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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Den 6. oktober 2011 gav Radet Kommissionen et mandat, hvorved Kommissionen
bemyndiges til at indlede forhandlinger med Den Europaaske Organisation for Luftfartens
Sikkerhed (Eurocontrol) med henblik pa at indga en aftale om samarbejde mellem Den
Europadske Union (EU) og Eurocontrol. Aftalen ber anerkende principperne for det fadles
europaaske luftrum (SES), issg EU's rolle som eneste regeludstedende myndighed for
lufttrafikstyring (ATM), og udnyttelsen af Eurocontrols tekniske ekspertise for at bista EU
med at tilvejebringe ATM-relaterede forbedringer i Europa i overensstemmelse med den
retlige ramme for SES og bistand til EU ved gennemfgrelsen og udviklingen af SES og andre
beslamgtede politikker (miljg, klimaaandringer og forskning). Aftalen ber ogsa lette den videre
ingtitutionelle reform af Eurocontrol, f.eks. ved at der skabes en ny forbindelse mellem
Eurocontrol og Det Europaaske L uftfartssikkerhedsagentur (EASA), og der dannes en ramme
for potentielt fel somme spargsmal sdsom paneuropad sk civilt/militaat samarbejde.

Pa grundlag af mandatets forhandlingsdirektiver blev et udkast til aftale paraferet af de to
parter den 24. april 2012.

| det foreddede udkast til aftale fastsattes vilkdrene og betingelserne for et forbedret
samarbejde mellem EU og Eurocontrol for at bistd EU ved gennemfarelsen og udviklingen af
ATM i overensstemmelse med den retlige ramme for SES og de tilknyttede EU-politikker.
Formalet med aftalen er: at bidrage til en rettidig og konsekvent gennemferelse af SESi EU
og i tredjelande, som indvilger i at veare underlagt SES, at |ette det ngdvendige civile/militazre
samarbejde om ATM i SES og udnytte Eurocontrols ekspertise pa disse omrader og at lette
tredjelandes deltagelse i SES. Desuden tilsigtes det i udkastet til aftale at sikre
synergivirkninger med og undga overlapning af EASA's arbejde inden for sikkerhedsrel ateret
ATM og miljespergsma og tage Eurocontrols paneuropad ske dimension i betragtning.

| det foresldede udkast til aftale opregnes de samarbejdsomrader angdende gennemfarelsen af
SES, SESAR og andre dermed beslaggtede EU-politikker, som vil blive fastlagt yderligere i
sagskilte bilag til aftalen.

| det foresldede udkast til aftale defineres former og mekanismer for samarbejde og
koordinering mellem parterne og herunder processen for haring af de berarte parter. Et fadles
udvalg, der nedsadtes ved aftalen, vil f& ansvaret for dens forvaltning og funktion. Desuden
fastlaggges finansieringen af aktiviteterne i overensstemmelse med de gaddende regler for
parternes respektive budgetter.

Kommissionen foreslar, at R&det vedtager:

o en afgarelse om bemyndigelse til undertegnelse af aftalen og om midlertidig
anvendelse heraf, inden den traeder i kraft

o en yderligere afgerelse - efter at den farste afgerelse er vedtaget - om at indga
aftalen med henblik pa dens ikrafttrasden pa grundlag af Europa-Parlamentets
godkendel se.
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2. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

De foresdede rédsafgarelser bygger begge pa artikel 100, stk. 2, i traktaten om Den
Europadske Unions funktionsmade (TEUF). Derudover bygger Rédets afgerelse om
undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen pa artikel 218, stk. 5, i TEUF, medens
Rédets afgerel se om indgael sen bygger pa artikel 218, stk. 6.

Aftalen om et forbedret samarbejde mellem EU og Eurocontrol er et effektivt og retligt
bindende instrument, der fremmer teknisk samarbejde mellem begge parter. Med aftalen
opstilles en generel ramme, der &bner mulighed for at oprette samarbejdsaktiviteter inden for
ATM og tilknyttede politikker. Den foresldede aftale indebaarer ingen yderligere administrativ
eller gkonomisk byrde for medlemsstaternes myndigheder.
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2012/0212 (NLE)
Fordag til
RADETSAFGO@RELSE

om undertegnelse p& Unionens vegne og midlertidig anvendelse af aftalen om
fastlaaggelse af en generel ramme for for bedret samarbejde mellem Den Europaaiske
Union og Den Europaaske Organisation for Luftfartens Sikkerhed

(EDS-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 100,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen og
ud frafelgende betragtninger:

(D) Kommissionen har pa Unionens vegne fert forhandlinger om en aftale, som fastsadter
en generel ramme for forbedret samarbejde (i det falgende benaevnt "aftalen”) mellem
Den Europadske Union og Den Europadske Organisation for Luftfartens Sikkerhed, i
overensstemmelse med Rédets afgerelse af 6. oktober 2011 om bemyndigelse af
Kommissionen til at indlede forhandlinger.

(2)  Aftaen blev paraferet den 24. april 2012.

(3)  Aftalen ber undertegnes og anvendes midlertidigt i afventning af, at procedurerne for
indgaelse af aftalen afsluttes.

(4) Der ber fastssdtes en procedure for Unionens deltagelse i det fadles udvalg, der
nedsadtes ved aftalen —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Undertegnelse af aftalen, som fastsadter en generel ramme for forbedret samarbejde (i det
falgende benaevnt "aftalen) mellem Den Europadske Union og Den Europad ske Organisation
for Luftfartens Sikkerhed, godkendes herved pa Unionens vegne med forbehold af aftalens
indgael se.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerel se.
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Artikel 2

Generalsekretariatet for R&det udarbejder det relevante fuldmagtsinstrument til undertegnelse
af aftalen, med forbehold af dens indgaelse, til den eller de personer, der er udpeget af
forhandleren af aftalen.

Artikel 3

Aftalen anvendes midlertidigt i overensstemmelse med aftalens artikel 13, stk. 1, fra datoen
for dens undertegnelse i afventning af dens ikrafttrasden.
Artikel 4

1. Unionen reprassenteres af Kommissionen i det fadles udvalg, der er nedsat ved aftalens
artikel 7.

2. Kommissionen fastlaggger efter hering af et saaligt udvalg, Radet har nedsat, hvilken
holdning Unionen skal indtage i fadlesudvalget til bl.a. falgende spargsmal:

a) vedtagelse af bilag til aftalen

b) vedtagelse af aandringer af bilagene til aftalen.

Artikel 5

Kommissionen kan tradfe passende foranstaltninger i henhold til artikel 5, 6, 8,9, 10 og 11 i
aftalen.

Artikel 6

Kommissionen informerer jeevnligt Radet om aftalens gennemfarel se.

Artikel 7

Denne afgerelse traader i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europaaske Unions
Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

Pa Radets vegne
Formand
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UDKAST

AFTALE

MELLEM

DEN EUROPAISKE UNION
OG
DEN EUROPAISKE ORGANISATION FOR LUFTFARTENS SIKKERHED,
SOM FASTSATTER EN GENEREL RAMME FOR FORBEDRET SAMARBEJDE

Den Europaaske Union (EU)
0g
Den Europaa ske Organisation for Luftfartens Sikkerhed (Eurocontrol)
| det falgende benaevnt "parterne”,

SOM HENVISER til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (i det felgende
benaa/nt "TEUF"), saalig artikel 218 og 220,

SOM HENVISER til den internationale eurocontrolkonvention vedrgrende samarbejde om
luftfartens sikkerhed af 13. december 1960 som aandret ved den protokol, der blev undertegnet
I Bruxelles den 12. februar 1981 (i det felgende bensavnt "eurocontrolkonventionen”), saalig
artikel 7, stk. 2, og artikel 11, stk. 3,

SOM HENVISER til foranstaltning nr. 11/74 af 12. mgj 2011, der er truffet af Eurocontrols
Permanente  Kommission, om uddelegering af befgjelse til agenturet til at indlede
forhandlinger om indgéelse af en aftale pa hgjt niveau med EU og foranstaltning nr. XXX af
[dato], der er truffet af Eurocontrols Permanente Kommission, om godkendelse af den
forhandlede aftale,

SOM HENVISER til de respektive parters eksisterende retlige og institutionelle
sammenhaange og deres bidrag til gennemferelsen af det fadles europadske luftrum (SES)
inden for og uden for EU,

SOM HENVISER til den kompetence, der er tillagt EU i anliggender vedragrende SES,

SOM HENVISER til Eurocontrols rolle som mellemstatsligt paneuropaask civil-militeer
organisation med speciae inden for lufttrafikstyring (ATM),

SOM TAGER | BETRAGTNING, at parterne har en fadles vison om at virkeliggere et
optimalt og integreret europaask ATM-net, der i alle lufttransportens faser og samordnet med
andre transportformer tilvejebringer en hgj grad af sikkerhed, omkostningseffektivitet,
kapacitet og miljagbeskyttelsetil fordel for passagererne og borgerne,

DA



DA

SOM TAGER | BETRAGTNING, at EU-lovgivningen palasgger Kommissionen en rakke
opgaver i forbindelse med gennemfarelsen af SES, og at den har brug for ekspertbistand for at
varetage disse opgaver,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Eurocontrol siden 1960 har udviklet sig til et enestdende
ekspertisecenter med hensyn til ATM og skaber mervaadi pa paneuropadsk og militagt plan;
Eurocontrol yder bistand til stater i forbindelse med udevelse af offentlige tjenester og
funktioner og ber fortsat bista sine medlemsstater, bl.a. med gennemfarelsen af SES og andre
beslaggtede EU-politikker og med at tilvejebringe en paneuropadsk platform for at lette et
forstaaket militeat samarbejde om lufttrafikstyring,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Kommissionen ifglge EU-lovgivningen kan udstede
mandater til Eurocontrol med henblik pa at udarbejde gennemfarelsesbestemmel ser
vedragrende oprettelse af SES,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at EU anerkender Eurocontrols betydelige bidrag til at
bistA EU i sin rolle som regeludsteder med gennemferelsen af SES og andre dermed
beslaggtede EU-politikker for gje,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Den Nordatlantiske Traktats Organisation (NATO) og
Eurocontrol den 8. maj 2003 indgik et samarbejdsmemorandum,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at EuropaKommissionen og Eurocontrol den 22.
december 2003 indgik et memorandum vedrgrende rammebestemmel ser for samarbejdet,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Eurocontrol ved Europa-Kommissionens afgarelse af
29. juli 2010 blev udpeget som praestationsvurderingsorgan for SES i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 691/2010, og Eurocontrol accepterede denne udpegning ved den
Permanente Kommissions direktiv nr. 10/74 af 15. september 2010,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at Eurocontrol ved Europa-Kommissionens afgarelse af
7.juli 2011 blev udpeget som netforvalter for lufttrafikstyringens netfunktioner i
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 677/2011, og Eurocontrol accepterede denne
udpegning ved den Permanente Kommissions direktiv nr. 11/77 af 1. september 2011,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at parterne gennem lang tid har haft et naart forhold og et
mangedrigt samarbejde om lufttrafikstyring og gennemfarelsen af SES og andre beslaggtede
politikker, og at de ansker at konsolidere dette forhold og koordinere yderligere tiltag fuldt
ud,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at parterne ber sikre synergivirkninger og undga
dobbeltarbejde i henseende til sikkerhedsrelaterede ATM-anliggender og miljgspergsmal,

SOM TAGER | BETRAGTNING, at anvendelsen palang sigt af bestdende ordninger mellem
Europa-Kommissionen og Eurocontrol bar vurderes i lyset af denne aftale og i givet fald
bekradtes og forstaarkes ved hjadp af denne aftale,

SOM TAGER | BETRAGTNING, a gennemfarelsen af denne aftale ikke ber fere til en
dobbeltfinansiering af samarbejdsaktiviteter, der er omhandlet i denne aftale, og derfor ber
den ikke resulterei et nominelt bidrag fra EU til Eurocontrols budget,
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SOM TAGER HENSYN TIL, at EU har et mal om at udvide SES geografiske dagkning ud
over EU,

SOM TAGER HENSYN TIL, at det er gnskeligt - uden at det bergrer forholdet mellem
parterne og deres respektive medlemskab og de rettigheder og pligter, som pahviler
medlemsstaterne i henhold til hhv. eurocontrolkonventionen og TEUF - at fastsadte
supplerende, gensidigt forstaarkende samarbejds- og koordineringsmekanismer mellem EU og
Eurocontrol i henseende til gennemfarelsen af SES og andre beslasgtede politikker, navnlig pa
omraderne miljg, herunder klimasendringer, forskning og udvikling, med henblik pa at gare
bedre brug af ekspertise og bistand fra Eurocontrol,

SOM TAGER HENSYN TIL, at den bistand, som Eurocontrol yder EU, bgr overholde
principperne om gennemsigtighed, upartiskhed og uafhaengighed,

SOM TAGER HENSYN TIL, a Eurocontrol-organisationens udvikling, navnlig i det
omfang, den gradvist tilpasser sig til at bistd EU ved gennemfarelsen af SES med henblik pa
at forbedre det europadske ATM-nets praestationer generelt, bar fremmes —

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:
1 GENERELT ANVENDEL SESOMRADE

1.1  Parterne er enige om at styrke og konsolidere samarbejdet mellem EU og Eurocontrol
for at satte Eurocontrol i stand til at bistd EU ved gennemfarelsen af det fadles europadske
luftrum (SES) og dermed beslasgtede EU-politikker inden for EU og uden for EU i de stater,
som indvilger i at vaae underlagt SES.

1.2  Aftalen indskraaker ikke medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser som
medlemmer af Eurocontrol eller EU.

2. MAL
Malene for denne aftale er:

- at fastlagyge de vigtigste elementer for et forbedret samarbejde mellem parterne for at
bidrage til en rettidig og konsekvent gennemfarelse af SES inden for EU og uden for EU i de
stater, som indvilger i at vage underlagt SES, og oprette et effektivt lufttransportsystem
gennem aktiviteter, der afspejler parternes respektive opgaver og ansvarsomrader

- at lette det ngdvendige civile/militeare samarbe de om |ufttrafikstyring i SES

- at anerkende og udnytte Eurocontrols ekspertise, herunder det civile/militaae
samarbejde, med henblik pa at bistd EU ved gennemfarelsen af SES og andre dertil knyttede
politikker, navnlig pa omraderne miljg, herunder klimaaandringer, og forskning og udvikling,
for at forbedre det europaa ske ATM-nets prasstationer

- at anerkende vaadien af Eurocontrol, der fortsat, ndr det er relevant, yder bistand til
aktiviteter og funktioner med henblik pa gennemferelsen af SES

- at etablere det ngdvendige samarbejde for at stette og fremme inddragelsen af ikke-
EU-medlemsstater i SES med henblik pa at udvide gennemfarelsen af SES ud over EU's
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gramser og gradvist opnd, at Eurocontrols samlede medlemskab anvender SES
lovgivningsmaessige rammer

- at sikre synergivirkninger og undga overlapning af EASA's arbejde inden for
sikkerhedsrelateret ATM og miljaspergsmal, herunder i givet fald gennem udviklingen af

robuste samarbejdsmekanismer mellem EASA og Eurocontrol, idet der tages hensyn til
Eurocontrols paneuropad ske ansvar.

3. SAMARBEJDSOMRADER

3.1  Samarbejdet i medfer af denne aftale omfatter de omrader, der er nadvendige for at
gennemfere SES, herunder Sesar, og andre dermed beslaggtede EU-politikker, navnlig miljg,
herunder klimaaandringer, og forsknings- og udviklingspolitikker vedregrende ATM.

3.2  Samarbejde skal vedrare falgende emner:
a) Funktionelle luftrumsblokke
b) National e tilsynsmyndigheder

C) Bistand pa sikkerhedsomradet i forbindelse med |ufttrafikstyring og |uftfartstjenester
(ATM/ANS), herunder til EASA, som omhandlet i artikel 2

d) Civilt/militeart samarbejde og en integreret civil/militsar samordning
e) International koordinering, navnlig over for ICAO og andre stater end parternes
medlemsstater

f) Lufttrafikstyring og kommunikation/navigation/overvagningstjenester (ATM/CNS),
herunder rumfart

0) L ufttransportrel aterede data og stati stikker

h) Miljespergsmdl i relation til luftfart

) Lufthavnspolitik.

3.3 Andre emner for samarbejdet kan bl.a. vedrare:
a) ATM-security

b) Spektrumpolitik

C) Systemer for ubemandede fly (UAS).

34  Emnerne og de naamere bestemmelser for samarbejdet skal fastlagyges yderligere i
saaskilte bilag til denne aftale.

4. SAMARBEJDSFORMER
4.1  Aftaen gennemfares ved falgende former for samarbejde:

a) gensidig bistand
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b) styrkede samarbejdsordninger, kontaktordninger og —organer samt samordning af
undersggel ser, programmer og fadles aktiviteter

C) ordninger med henblik pa indsamling og gensidig udveksling af oplysninger, data og
statistikker alt efter tilfaddet

d) samordning af samarbejdet om tekniske anliggender pa arbejdsgruppeniveau inden for
rammerne af ICAOQ.

4.2  Med hensyn til SES militaare aspekter sikrer parterne, at de relevante processer med
henblik pa hering af interessenter udnyttes bedst muligt.

4.3  Samordning og fremme af samarbejdsaktiviteterne i medfer af denne aftale varetages
pa Eurocontrols vegne af dens agentur og pa EU's vegne af Europa-Kommissionen.
Eurocontrol kan i givet fald ogsa yde bistand til andre EU-organer ved hjadp af specifikke
instrumenter med henblik p& at optimere og integrere forhandenvaaende ekspertise og
ressourcer.

5. HORING OG INFORMATION

5.1  Parterne harer hinanden med regelmaessige mellemrum for sa vidt muligt at samordne
deres aktiviteter i forbindelse med denne aftale. Inden for samarbejdsomraderne i artikel 3
underretter parterne hinanden om ethvert initiativ af relevans for denne aftale, som kan vaae
af interesse for den anden part, uden at dette bergrer deres respektive beslutningsprocesser.

5.2  Med forbehold af deres respektive regler udveksler parterne oplysninger, som kan
vage ngdvendige af hensyn til denne aftales gennemferelse. Medmindre andet er fastsat, ma
parterne ikke videregive oplysninger, der udveksles i forbindelse med denne aftale, til andre
personer end deres ansatte eller personer, som officielt er bemyndiget til at handtere sddanne
oplysninger; de ma heller ikke anvende oplysningerne til kommercielle formdl. Oplysninger
ma kun videregives i det omfang, det er ngdvendigt af hensyn til denne aftale, og
videregivelsen skal foregai streng fortrolighed.

5.3  Parternesrelevante organer mgdes om forngdent for at udveksle synspunkter.
6. FORTROLIGHED

6.1 Parterne tradfer dle rimelige forebyggende foranstaltninger for at beskytte
oplysninger, der modtages som led i denne aftale og dens bilag, mod uautoriseret
videregivelse. Nar en part forelasgger oplysninger for den anden part, kan farstnaaynte angive,
hvilke dele af oplysningerne ifalge dens opfattelse ikke ma videregives.

6.2  Parterneindvilger i —i det omfang, det er kraevet i henhold til deres respektive regler —
at beskytte fortrolige oplysninger, der i givet fald modtages fra den anden part i forbindelse
med anvendelsen af denne aftale.

6.3 Med forbehold af deres respektive regler ma parterne bl.a. ikke videregive
oplysninger, der modtages fra den anden part i henhold til denne aftale, hvis disse anses for
ophavsretligt beskyttede. Oplysninger af den art skal vaare passende magket som sadanne i
henhold til deres respektive regler.
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6.4  Parterne skal om forngdent aftale arbejdsgange for yderligere procedurer til
beskyttelse af fortrolige oplysninger, der forelasgges i medfer af denne aftale. Sadanne
procedurer skal omfatte mulighed for, a hver part kan verificere, hvilke
beskyttel sesforanstaltninger den anden part har ivearksat.

7. FORVALTNING AF AFTALEN

7.1  Der nedsadtes et fadles udvalg bestdende af en reprassentant for hver part, der kan
ledsages af observatgrer fra parternes medlemsstater og eksperter. Det fadles udvalg far
ansvaret for, at denne aftale fungerer efter hensigten.

7.2  Der indkaldes til mgde i det fadles udvalg mindst en gang om aret for at evaluere og
gennemgd gennemferelsen af denne aftale, og maederne tilrettelaagges pa  en
omkostningseffektiv made. Hver part kan ndr som helst anmode om, at det fadles udvalg
holder made.

7.3  Det fadles udvalg kan tage ethvert anliggende vedragrende denne aftales funktion og
gennemferelse op til overvejelse. Det har navnlig til opgave at:

a) | @se problemer i relation til anvendelsen og gennemferelsen af denne aftale

b) overveje, hvordan gennemferelsen af aftalen kan forbedres, og i givet fald forelaggge
parterne henstillinger om forbedring

C) udpege nye samarbejdsomrader
d) vedtage og andre bilag og arbejdsgange inden for denne aftal es anvendel sesomrade

€) lgse eventuelle uoverensstemmelser eller tvister vedrgrende fortolkningen eller
anvendelsen af denne aftale.

74 Det fadles udvalg opererer pa grundlag af en forstdelse mellem parternes
reprassentanter.

75  Det fadlesudvalg fastsadter selv sin forretningsorden.
8. FINANSIERING

8.1  En part, som anmoder den anden part om bistandsaktiviteter, der skal gennemfares
efter denne aftale, skal sikre finansieringen af sadanne aktiviteter.

8.2  Finansielle aspekter vedrgrende samarbejdet i henhold til denne aftale fastlasgges efter
de regler, der gadder for parternes respektive budgetter. Parterne skal indga saaskilte aftaler,
hvor det er relevant.

9. EKSTERNE FORBINDEL SER OG SAMARBEJDE

9.1  Parterne underretter hinanden om deres aktiviteter pa internationalt plan af relevans
for denne aftale, som kan vaae af interesse for den anden part.

9.2  Nér det er relevant, kan en part hgre den anden part om ethvert spergsmal af relevans
for sine international e aktiviteter.
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10. BILAGGELSE AFTVISTER

10.1 Parterne bestrader sig pa at bilaggge indbyrdes uoverensstemmelser, der métte opsta
som falge af deres samarbejde i henhold til denne aftale.

10.2 Safremt en tvist ikke kan lgses, kan hver af parterne indbringe tvisten for det fadles
udvalg, som derefter indleder samrad om spergsmalet med henblik pa at finde en
forhandlingsl gsning.

11 UDVEKSLING AF PERSONALE

Med forbehold af deres respektive regler og procedurer kan parterne om forngdent udveksle
0g udstationere personale for at gennemfare de aktiviteter, der beskrives i denne aftale eller
bilag hertil. Alle sddanne udvekslinger skal vaae i overensstemmelse med de betingelser og
vilkar, som parterne har aftalt.

12 BILAG
Bilagene til denne aftale skal udgere en integrerende del af denne aftale.
13 IKRAFTTRADEN OG OPSIGEL SE

13.1 Indtil denne aftale treeder i kraft, anvendes den midlertidigt fra datoen for
undertegnel sen.

13.2 Denne aftale treader i kraft, nar parterne skriftligt har meddelt hinanden, at de har
afsluttet de interne procedurer, som er ngdvendige for, at den kan trade i kraft, og det gadder,
indtil den opsiges.

13.3 Denne aftale kan nar som helst opsiges af en af parterne. En sddan opsigelse far
virkning med seks maneders varsel fra den ene part ved skriftlig underretning af modparten,
medmindre opsigelsen efter gensidig aftale mellem parterne trakkes tilbage fer udigbet af
dennefrist.

Udfaadiget i Bruxelles, den
For Den Europad ske Union

For Den Europad ske Organisation for Luftfartens Sikkerhed
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